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IHosicHuTeNLHAA 3aNIUCKA

JIeKCcuKoOI0rus Kak OJHa H3 (b}’HI[aMCHTaJILHBIX JUHTBUCTHYCCKHUX OUCHUILINH
3aKJIaIbIBACT OCHOBY 3HAHUH O A3BIKC, PA3BHUBACT YYBCTBO A3bIKd, ITOHHUMAHHC
0COOCHHOCTEH CEMaHTUUECKOU CTPYKTYPHI PA3HBIX THUIIOB CJIOB, PA3BUBACT A3BIKOBOC
MBIIIJICHUC, IIOMOT'aCT IIOHATH HCTOPHUIO U KYJIBTYPY HAapOdad 4CPC3 A3bIK.

LIGJ'II) AUCHUIIJIMHBI - PAa3BHUTHC HpO(bCCCI/IOHaHI)HOI\/’I KOMIICTCHIIMUH 6yz[ymer0
YUUTCIIA, YMCHHC IIOHUMATb 0COOCHHOCTH CJIOBAPHOTI'O COCTaBa A3bIKaA.

OcCHOBHBIC 3aJadyu JUCHUIIIINHBI:

1. N3510%KNUTh OCHOBHBIE TEOPETUUYECKHUE CBEICHUS O CI0OBAPE aHIJIMHCKOTO S3BIKA.
2. Pacumputs 1 yroyOuTh TMHIBUCTHYECKYIO MOJATOTOBKY CTYJE€HTOB.
3. CnocoOcTBOBaTh pa3BUTHIO Yy CTYJEHTOB YMEHHUS CBOOOJHO M TPaMOTHO

HCIO0JIb30BaTh CJIOBAPHBIC €IUWHUIILI S3bIKAa C YYETOM HUX SMOIIMOHAJIBHOU U
CTUJIUCTUYECKON OKpacku B cdepe nOpodecCUOHAIBLHOH U OBITOBOMU

KOMMYHHUKAIIUH.

4, [Io3HaKOMUTBH CTYJEHTOB C MCTOPHUEM CJOBaps aHTJIMMCKOTO  A3bIKa,
KOHTAaKTaMM aHIVIMMCKOTO fA3bIKa C IPYIMMHU sI3bIKAMU MHUPA, OTPAKEHHBIMU B
cloBape.

5. Uepes noHMMaHKUE CTPYKTYPBI CIOBAps, CEMAHTUKHU CJIOBA HAYYHUTh CTYICHTOB

JIyqUI€ IMOHUMATh IICUXOJIOTUIO HAapOo/Jdad, rOBOpAIICTO HA AHTJIMMCKOM SI3bIKE.
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CTpykTypa THCUUIIIMHBI
JlaHHas JOHCHUIUIMHA paccuuTaHa Ha 52 mabopaTopHBIX dYaca, 56 dYacoB
caMoCTOsITeNIbHOM paboThl, Bcero 108 vaca, cocTouT u3 3 MoJyjel, BXOJHOTO U
HTOTrOBOI'0, PK3aMcHA.

Cmpykmypa Kypca TnpeaycMaTpuBaeT OOIIYIO TpPYJOEeMKOCTh B 4
KpenuTHble (3aueTHble) eauHunbl — 108 waca. Ha camocrosrenbHyio paboTy
OTBOJIHUTCSA 56 4acoB.
bazoBsiit Mmoaynb Nel «Jlekcukomorus, JIekcukorpadus» 3HaKOMUT CTYAEHTOB C
NpPEeAMETOM JIEKCUKOJIOTUHM, €€ CBS3SIMH C JPYTMMU HayKamu, TUIAMU H
0COOEHHOCTSIMHM CJIOBapel aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
bazoBeiit Momynmer Ne 2 «Pa3Buthe U oOoraiieHHe CJIIOBapHOIO COCTaBa
AQHTJIMHUCKOTO SI3pIKa» OCBEIAeT BOMIPOCHI CIIOBOOOpa3oBaHUs, (pa3eooruu,
CEMAHTHUYECKUX XAPAKTEPUCTUK M THUIIOB U3MCHEHUs 3HAYEHHUS, POJIM U BHUJIOB
3aMMCTBOBAHUM U3 JPYTUX S3BIKOB.

bazoBeit Mogynp Ne 3 «BapuaHThl U THANEKThl AHTJIMUCKOTO SI3bIKA» 3HAKOMUT
CTYJEHTOB CO CTpaTU(UKaIMel CIOBaps aHTJUKUCKOTO A3bIKA.

Kaxnp1ii Motysip BKIIFOYAET OT 2 110 4 TeM.
JIns 3akpersieHus MOJYYEHHbIX 3HaHUW K TemaM pa3paboTaHbl BOMNPOCH U

3aaHusd. B KOHIlE KaXXZOro MOAYJISL BBINOJHSIOTCS KOHTPOJIBHBIE 3aJaHus:
BOIIPOCHO-OTBETHAsI paboTa, ympaKHEHUs U TECTHI.

MecTO TMCUMILIMHBI B OCHOBHO 00pa30BaTe/ibHOM porpamMmme,
MeKIpeIMeTHbIE CBA3H

«JIekcukonoruss  aHIJIMICKOrO  s3bIKa»  MPEACTaBIseT CcOoOOM  OOHY U3

(yHIaMEHTAIBHBIX JIMHIBUCTUYECKUX JUCIHUIUIMH M BXOAUT B OJoK JlucuuIiuH
MNPEeAMETHOM MOATOTOBKA. MecTo TUCIUIUIMHBL «JIEKCUKOIOTHSD ONPEAEIsAeTCA KaK S
cemecTp 3 Kypca, T.K. OHa JIOJDKHAa OCHOBBIBATHCS Ha 0Oa3e 3HAHUWM, MOJTYYEHHOU B
MIPEAIIECTBYIONINE TObI 00yUEHUSI.

ITo cBoemy maTepuany U METOAUKE NpernoaaBaHus Kypc JIEKCHKONOTHsS» TECHO

CBsI3aH C KypcoMm «SI3biko3Hanue», «Mcropus a3pika», « Ctunuctukay, «l[Ipaktudeckuii
KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKAY.

TPEBOBAHUSI K YPOBHIO OCBOEHUSI COJAEPKAHUS
JUCLHUTIINHBI

B pPE3YIbTATC N3YUCHUA AUCHUIIIMHDBI CTYACHT OOJIKCH:



e 3HaThb 0a30BbI€ MOHATHUSA JIEKCUKOJIOTUHU, UMETh MPEJICTABIICHUE O MPEANOChIIKAX
dbopMHpOBaHUS JIEKCUKOJIOTUM, 00 3Tanax e€ pa3BUTHUS, a TAKKE O €€ CBA3U C
IPYTUMU HAyKaMu;

e pa3duparbcsi B OCHOBHBIX pasjefiax JIEKCUKOJIOTMH; YMETh aHaJIU3UpOBaTh
JIEKCUYECKOE SBJICHUE C UCIIOJIb30BAHUEM JTMHTBUCTUYECKUX JIaHHBIX;

e BJAJeTb TEPMUHOCUCTEMOW JUIsI OIHUCAHUS SI3BIKOBOTO SIBJICHUS, YMETh
HCIIOJI30BaTh METASI3bIK MPU AHAIN3E JICKCUUECKUX CAUHUIL;

e yMeThb AaHAIM3UPOBATH KOHKPETHOE S3bIKOBOE SIBJICHUE OTHOCUTEIBHO €ro
MIOJIOKEHUS B CUCTEME SI3bIKA.

B pe3ynbrare u3yueHus IUCHUILTUHBI «JIEKCUKOIOTUS» Y CTYAEHTa JOJIKHBI ObITh
c(hOpMHUPOBAHBI DJIEMEHTHI CIEAYIONIMX KOMIeTeHIM B coorBeTcTBUU ¢ DPI'OC
BITO u OOII BIIO no nanHOMY HanpaBJI€HUIO TOATOTOBKHU:

O6mekyabTypuble komnereHuun (OK):

- CHOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIUM B YCTHOM M MUCbMEHHON (opMe Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIsi PELICHUs 3aJlad MEXKJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOTO
B3aumoeiicTeus (OK-4).

Ob6menpodeccnonanbubie kommnereHuuu (OIIK):

- CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATh OOy4Y€HHE, BOCIUTAHUE W PA3BUTHE C YYETOM
COILIMAJIbHBIX, BO3PACTHBIX, ICUXO(DU3NIECKUX U UHAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH, B
TOM YHCJIE 0COOBIX 00pa30BaTeIbHBIX OTpeOHOCTEH 00yuarommxcs (OITK-2);

- BJIaJICHUE OCHOBaMH MPO(eCCHOHATBHOM STHKHU 1 peueBoit KynbTyphl (OITK-5);

IIpodeccnonanbubie komnerenuun (I1K):

- BJIQJICHE COBPEMEHHBIC METOIbI U TEXHOJIOTHU 00yueHus U auarHoctuku (ITK-2);
- TOTOBHOCTh  HCIIOJIb30BAaTh  CHCTEMATHU3UPOBAHHBIC  TEOPETHUYECKUE U
NPAKTUYCCKHE 3HAHUS JUIS IMOCTAHOBKH M PEIICHUS HCCIICIOBATECILCKUX 3a7ad B
obnactu oopazopanwms (ITK-11).

KoHTpoib pe3ynbTaTOB OCBOECHHUS TUCIUIUINHBI:

Tekylmmi KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH: IIOCELICHUE JIEKLMUH, CaMOCTOATEIbHAs WU
UHAMBUYyalIbHAs pad0Ta, BHIOJIHEHUE TECTOBBIX 3a1aHHM.

[TpoMeKyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4erT.

OueHoYHbIE CPENCTBA PE3YJIBTATOB OCBOCHMS IUCLHILUIMHBI, KPUTEPUU OLIEHKHU
BBITIOJIHEHHUS 3a1aHUM IIPEACTABIICHBI B pa3aene «POHAbI OLIEHOYHBIX CPEACTB IS
IIPOBEJICHUSI IPOMEKYTOUHOU aTTECTALUN.

TEMATHYECKHWH ILVIAH
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Moyiib

Coneprxanue ‘Bcero JacoB Bl B toM gucne |[CamocT.

|

Bcero ayaur.

Jlexnuu

CemuHapsbl

ba3osBbIii
MoayJab 1

JIekCHKOJI0THS,
JIleKcuKorpagus

Tema 1. JlekcuKOIOrHUs.
SI3b1KM Mupa.
Onpenenenus sA3bIKa.
[IpoGiiema s3bIKOBOTO
3HaKa U CJI0oBa.
PaznoBuaHocTu

11

0,5

0,5

10

ba3oBblii
MOAYJIb 2

Pa3BuTHe H o0orameHnue
CJIOBAPHOTO COCTaBAa
AHTJIMHCKOIO0 A3bLIKA.
Tema 1.

CrnoBooOnazoBanue

21,5

1,5

0,5

20

Tema 2. ®pazeonorus
AHTJIMHCKOTO S3bIKA.

21

0,5

0,5

20

Tema 3. Cemacuoliorus.

21,5

1,5

0,5

20

Tema 4. 3auMCcTBOBaHUA B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

21

0,5

0,5

20

Ba3oBbIii
MoayJIb 3

BapuaHThI 1 AHAJIEKTHI
AHTJIMHCKOrO sI3bIKA
Tema 1. AmepukaHcKkui
AHTJIMICKUI

21

0,5

0,5

20

Tema 2. JIpyrue BapuaHThl
AHIIMMCKOTO SA3BIKA U €r0
JTNAJIEKThI

13

0,5

0,5

12

Hrtoro

130

122




PABOYAJS ITPOT'PAMMA JUCHHUIIMHBI «IEKCUKOJIOI'HA
(AHI'VIMNCKUM A3bIK)»

BBenenune

1.1. Jlexcukonorus sBISE€TCS OJIHOW U3 (YHIAMEHTAIbHBIX JUHTBUCTHYECKUX
JUCUMIUIMH, 3HAHHE KOTOPOM HEOoOXOAUMO JUIsl CHeUHalIucTa MO S3bIKY, T.K.
MO3BOJIAET TOHSATH OCOOCHHOCTH CHUCTEMBI CIOBaps sI3blKa, CTPYKTYpY CJIOBa, €ro
CEMaHTHYECKYI0 CTPYKTYpY, IO3BOJIIET XOpPOIIO OPUEHTHUPOBATHCS B CIOBAPHOM
COCTaBE€ MU3y4aeMOTO SI3bIKa.

1.2. M3ydeHue JIEKCHKOJIOIMH IIOMOTaeT CTYAEHTY II03HATh MCTOPHIO CIIOBaps,
TUAXPOHUYCCKUIM M CHHXPOHHUYECKHUI MOAXOAbI K H3YUCHHIO CUCTEMBI CIIOBAps SI3bIKA,
HUCTOPUIO Hapoja, TOBOPSIICTO Ha JAHHOM S3bIKE, €r0 KOHTAaKThl C JAPYTUMH
HapoJaMH, OTpakacMbI¢ B CJIOBAPHOM COCTaBe, CyOCTpaT s3bIKa, KyJbTYpPHBIC KOPHHU
1 0COOCHHOCTH HapoJia.

1.3. HOHHOHGHH&H IIOoArOoTOBKA HpO(bCCCI/IOHaHa HEBO3MOXKHaA 0e3 HN3YUYCHUA TaKHX
(i)YHI[aMeHTaJIBHBIX JUCHUITIINH. y‘lI/ITeJIB, TOJBKO 06JI&II3IOIHPII>1 TaKMMHU 3HAaHUAMU,
MOZKCT IIOJHOLCHHO IIPCIIoaaBaTb IIPCAMCT, OOBICHATHL OCOOCHHOCTH CJIOBAPHOI'O
coCTaBa.

1.4. N3y4yeHHIO JEKCHUKOJIOTHM JOJDKHO IIPEIIIECTBOBAaTh M3YYECHHE BBEIACHHUS B
A3bIKO3HAHUE, UCTOPUU AHTIIUUCKOTO SI3bIKA.

1.5.MaTtepuan 1o Kypcy JIEKCHKOJOTHM MOXKET HCIOJIB30BaThCS JJII OOOTaIlCHUS
ciloBapsi CTYAEHTOB, T.€. Ha 3aHATHUSAX [0 MPAKTUKE S3bIKA, NPU H3YUYCHUHU
TEOPETUYECKON TPaMMAaTHUKH, CTUJIMCTUKU, UHTEPIPETALUU TEKCTA, CPABHUTEIbHOU
THUIIOJIOTUH.

1.6. llenp u3ydeHUsS DUCHMIUIMHBI - TIIYyOOKOE€ MOHUMAHHME CHUCTEMBI U CTPYKTYPHI
CJIOBApHOT'0 COCTAaBa AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

3agauu:

[Tonnmanue cnoBoOOpa3oBaTEIbHBIX MOJETEH,

CEeMaHTUYECKOU CTPYKTYPHI CJIOB,

pPOJIM 3aUMCTBOBAHUM B A3BIKE,

ocobeHHOCcTeH (Ppazeosioruu,

yMeHHue padoTaTh C pa3HbIMU THUIIAMU CIIOBapEH,

oOoramieHre cJI0BapHOro 3araca CTyIeHTOB.

1.7. OCHOBHOW TEOPETUYECKUI MaTepual AaeTcs B JIEKUHSIX, 4acThb MaTepuasa
u3ydaercs 1mo ydeOHMKaM U y4eOHBbIM MOCOOMSIM CaMOCTOATENIbHO. DTOT MaTepuall
00Cy>JaeTcsl Ha CeMUHAapax, CTYJCHTHI JAeNal0T U 00CYX AT JOKJIAJIbl, BBIIOJHSIOT
ynpaxHeHus. {1 KOHTpois yCBOGHHUsI MaTepualia IpOBOASTCA TECThI, OOCYXKIACHUE
MaTepuaa B IpyIIe, OLEeHKa IPenoJaBaTeeM.

Conepxanue




BxoaHou MoavJian

BCCGI{& CO CTYACHTaAMH I10 HAYaJIbHBIM 3HAHUAM.

Bba3zoBbiii MoavJab 1. JIekcukosorus, ieKkCukorpadus

Tema 1. Jlexcukonorus. S3siku Mupa. Onpeaenenus sa3bpika. [Ipodiema s3bIKO0BOTO
3HaKa U cJioBa. Pa3HOBUIHOCTU JEKCUKOIOTHHU. CBS3b JIGKCUKOJIOTUH C IPYTHUMU
HayKaMH.

Tewma 2.Jlekcukorpadus. [Ipenmer nexkcukorpaduu. Mcropus nexcukorpadpuu
bpuranuu nu CIIA. Tunsl cioBapeil.

ba3oBblii MOI[V.]'IBZ. PazButne u O6OFaHIeHPI€ CJIOBAPHOTO COCTaBa AHIJIMKMCKOTO
A3BIKA.

Tema 1. CnoBoobOpasoBanue. Pa3Butue cioBaps. Ilytu oOoramenus cioBaps.
Moppema. CrpykTypHble TUMBl CJI0B. OCHOBHBIE W BTOPOCTENEHHBIE CIOCOOBI
C10BOOOpa30BaHMs B aHTIIMUCKOM s3bike. JlepuBanus. Knaccupukanus cyphuxcos u
npedukcoB. OyHKIMOHaIbHbIE 0cOOeHHOCTH addukcoB. Mckmouenus. Konpepcusi.
Hcropuyeckue npuurHbl BOSHUKHOBEHUSI KOHBEpcUU. CeMaHTUYeCKUEe OTHOLICHUS B
KOHBEPTHUPOBAHHBIX Mapax cjoB. [IpobiieMa mepBOro KOMIOHEHTA B CTPYKTypE TUIIA
«Stone wall». CrnoBocnoxenne. Kputepun ciaoxHbIX cJIOB. THIIBI CIOXKHBIX CIOB B
anrmiickoMm s3bike. Coxpamenus. Knaccudukamus cokpamienuii. Bropocrenenusie
CroCcOObI CIOBOOOPA30BAHMS B AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Tema 2. ®@paszeonorus aHrIMMUCKOro fA3bika. Ppaszeonorndeckas eaununa. Mcropus
¢bpazeonorun. OmnpeneneHue QPpa3eoqOTHUECKON  €TUHUIIBI. Knaccuduxanms
¢bpazeonornyeckux eaAuHUL. I[lOCTOBUIBI M TOTOBOPKM aHTJIMICKOrO  s3bIKA.
Kpbuiateie cnoBa u BeipaxeHnus. [lytu o6pazoBanust ppa3eonoruueckux eIuHHUII.

Tema 3. Cewmacuonorus. Ilpenmer cemacuonorun. HWcTopusi CceMacuoiIoOTHH.
CrpykTypa 3HaueHus cinoBa. llogxompl K H3y4EeHMIO 3HAYEHHS CJIOBA. THIIBI
3HaueHus. PedepeHTHbIN U (QYyHKIIMOHAIBHBIM TOAX0A. TUNBI  3HAYEHWS.
KommonenTsl 3HaueHus. JleHoratuBHOE 3HaueHHEe KOHHOTATHMBHOE 3HAYEHUE U €rO
KOMIIOHEHTBI: CTUJIMCTUYECKAsi OTHECEHHOCTh U OMOLIMOHAIBbHBIN 3apsan. [lonucemus.
SBnenne nonucemuu. Posib monuceMuu B aHIIMKUCKOM s3bike. [Iponeccel pa3Butus
nonucemuu. OMoHnmusA. CHHOHUMHSA. AHTOHMMMSA. [lyTM u3MeHEHUs 3Ha4YEeHUS
cnosa. Knmaccugpukanus I'. [Taysms.

Tema 4. 3auMCTBOBAaHUS B aHTJIMHUCKOM SA3bIKE. POJIL 3aMMCTBOBAHUI B aHTJIMHCKOM
s3bike. Tunbl kiaccudukanuii 3aumctBoBanuii. Kiaccudukanus mo: a) acnexry; 0)
CTETEeHU aCCUMUJISILIUM; B) MO SI3bIKAM-HCTOUYHUKAM 3aMMCTBOBAHMIA.

Ba3oBblit MOAVJIL 3. BapHaHTHI M AHAJEKTHI AHTJIHNHCKOT0 A3LIKA

10



Tema 1. AMepuKaHCKUI aHTJIMKACKUH. J/[Ba mepruoa pa3BUTHSI aMEPUKAHCKOTO
anruiickoro. O01IMe U OTIIMUUTENIbHBIE YEPThl OPUTAHCKOTO U AMEPUKAHCKOTO
BAPHAHTOB aHIJIMHCKOTO S3bIKa. MIX B3aUMOBIUSHUE.

Tema 2. Ipyrue BapuaHThl aHTJIHHUCKOTO I3bIKA U €ro auajaeKTbl. OCHOBHBIE
BApHUAHTHI aHTIIMKCKOrO si3bIKa. J(nanexktsl B bputanuu CLIA.

HUTOroBniii MOIyJib

DK3aMeH

MeToanuyeckue PEKOMEHIANUA NJIA CTYACHTOB

11



B Xo7€e mOArOTOBKM K 3aHSATHUSIM CTYJI€HTaM HEOOXOJIMMO 0OpaTUTh BHUMAHUE Ha
BONIPOCHI JUIsl OOCYXJACHHS, CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIE B COOTBETCTBUU C COJIEPKAHUEM
Kypca. CIHCOK pEKOMEHIYEMOU JINTEPATYPhl MIPUBOJUTCS B KOHIE KaKIOTO MOAYJIS,
COCTOSIIIETO M3 HECKOJIbKUX TeM. /(1 cucreMaTru3alnuu 3HAHWW, YMEHUW, HABBIKOB, a
TaK)Ke OMBITA U3 PA3IMYHBIX 00JIacTel TYMaHUTAPHOTO 3HAHUSI HEOOXOUMO BBITIOIHATh
3aaHusl KaXXJI0TO MOXYJS. 3aJaHdsl CHUCTEMAaTU3MPOBAHbI HA OCHOBE TEMATHYECKOIO
€IMHCTBA, TMPEACTABICHHOIO B XOJE€ OCBOCHHsA Kypca. Pabora Hajg KaxkabIM
TEMAaTHUYECKUM €JIMHCTBOM 3aKaHYMBAaETCSd ONPOCOM, B XOAE KOTOPOrO CTYACHTHI
JOJDKHBI TIPEACTABUTh IUIAHBI, KOHCHEKTHl 3aHSTUN, BBINOJIHECHHBIC YIPAXKHEHUS H
nuchMeHHbIe 3anaHus. IlepeBon m3ydaemMoro martepuana U3 IpeaMeTHOH (opmbl B
JEeATETbHOCTHO-KOMMYHUKATHBHYIO MTO3BOJIUT IPE/ICTaBUTh pe3ynbTaThl
MPAKTUYECKOIO0 OCBOECHHS COAEPKAHMUSI OUCUUIUIMHBL. Takum o00pa3oM, B pamKax
KOKJIOr0 TEMaTUYECKOTO €IMHCTBA MPEIyCMOTPEHAa CaMOCTOSITENbHAas padorTa,
Ipearoiaraonas Ciaeayoume BUAbl YYEOHOM JESITENbHOCTU: YTEHHE, aHaJu3,
IIEPEBOJI, BBIIIOJIHEHHE 3a/IaHU NTPENOIaBaTelIs, HAIIUCAHHUE 3CCE.

TEKYIIUHA KOHTPOJIb

Texymuii KOHTPOJIb 3a BBIMOJHEHUEM 33/1a4 00y4YEHHUs MPOBOAMUTCS Ha KaXKIOM
3aHsATHU. KOHTpOIupyeTcss yCBOEHHE HaBBIKOB IPUMEHEHUS JI€TI0OBOM JIEKCUKH B cepe
KOMMYHUKalMu. KoHTponupyercs NpakTUYecKas CTOPOHA YCBOCHHsS Marepuana B
IIPOBEPKE JTOMAIIHUX 3aJJaHUI IO COCTABJICHUIO JIE€JI0BOM JOKyMeHTaluu. [IpoBoaures
MOYPOYHBIN ONPOC JEKCUKU U TIOYPOUHbIE KOHTPOJIbHBIE PaOOTHI.

MPOMEXKYTOUYHBI KOHTPOJIb
[IpoMeXyTOUHBIA KOHTPOJIb IPOBOAMUTCS B CEPEIMHE CEMECTpa B BHIE
TECTUPOBAHUS U HATUCAHUSI KOHTPOJBbHON pabOThI IO U3YYEHHOMU JIEKCHKE.

UTOTOBbI KOHTPOJIb
DK3aMeH
1. BeinonmHeHue Tecta o NPOMAEHHBIM 32 CEMECTP JIEKCUUECKUM U
rpaMMaTUYECKUM TEMaM.
2. O0cyx1eHHe MPEeIIOKEHHBIX FK3aMEHATOPAMHU TE€M, IPOMUJIEHHBIX B TEUEHUE
ceMmecTpa.
3. 3a4eT caMOCTOsITeILHOM PabOTHI CTy/ICHTAa B TEYEHUE CEMECTpa.

Cucrema oueHUBaHUS

K sKx3ameHy y CTyJIeHTOB B TEUCHHE CEMECTpa JOJKHBI OBITh TOTOBBI padOTHI B
COOTBETCTBHE C BBIIICTIPUBEICHHBIMU MMPAaKTHYECKUMU paboTtamu. Eciin paboTa
BBITIOJTHSETCS C OIMOKAMU — CTYJICHT JI0JDKEH BBITIOJIHUThL PaboTy HaJ OMMOKaMU U
cIaTh e B HajJiexkaieM Buje. [Ipu BBIMOJIHEHUH 3TUX YCIOBUM CTYACHT MOJTy4YaeT
JOMYCK K DK3aMEHY.

2. KOMIIOHEHTHI MOHUTOPHUHI' A YYEBHBIX JIOCTUXKEHUM
CTYAEHTOB
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2.1.TEXHOJIOTHUYECKASI KAPTA PEUTHHT A

HN3YUCHUA TUCHUIITIUMHBI «JIeKCUKOIOTHSI»

Hamnpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilenaroruyeckoe oopazoBanue/

[Tpoduns: «I'eorpadus» n «MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTIIUHACKHIN)
Kpanudukarws (ctenens): AkageMudeckuii OakanaBp

Haunmenosanue YPOBEHB/CTYIICHD Haszpanue nukna KonmuecTBo 3aueTHBIX
TUCIUIUTMHBI/Kypca o0Opa3oBaHus JTUCIUILTAHBI B €IMHUILI/KPEIUTOB
(OakamaBpHar, MarucTparypa) y4eOHOM IJ1aHe
JIekcukomorus bakanaspuar b1.B.JIB.5 2 3.e.
Jlexcukouorus

CMexxHBIe TUCIUIUIMHBI 0 YYeOHOMY TIaHY

Hpe[[IHeCTBYIOIlII/ICI BBCACHHC B SI3BIKO3HAHWEC, UCTOPUS A3bIKA, HpaKTI/I‘-IeCKI/If/'I KypC OCHOBHOI'O sI3bIKa

HOCJIG[[y}OHII/ICI HpaKTI/I‘-ICCKI/Iﬁ KypC OCHOBHOI'O MHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA, CTUJIMCTHUKA, TCOPU ICPCBOAA

HanmenoBanue ypOBeHb/CTyrIeHB HasBaunue IIUKJIa KonnuecTBO 3a4eTHBIX
JTUCITUTUIMHBI/Kypca 00pa3zoBaHus JMCIMILIAHEL B €IMHHII/KPETUTOB
(Gaxanaspuar, paboueM yueGHOM
MarucTparypa) LIaHe
Kypc no Beibopy | Cnenupanurer JAucuunmsel
COILIMOJIMHTBUCTHKA IPEAMETHOM
IIOATOTOBKH
BXOJIHOU MOJIYJIb
(HpOBepKa «OCTATOYHBIX)» 3HaHHI>i 110 paHee H3y‘IGHHBIM CMCXKHBIM }II/ICHI/IHJ’II/IH&M)
®dopma paboThI* KommaecTBo 6ammoB 5 %
TectupoBanue 1 5
1 5
BA3OBBIM MOJIVJIb Ne 1
®opma paboThr™ KonugectBo 6amios 25 %
min max
CocraBiieHHE 1 10
KOHCIICKTOB, TE3HCOB.
Brimonnenue 10
TECTOBBIX 3aJaHUN
CocraBieHHe cXeM 5
BA30BBIN MOJIVJIb Ne 2
®opma paboThr™ Konuuectso 6amnos 20 %
min max
Texymas pabota | Pabora Ha 3aHsTHH 1 15
BrimosiHeHNE TECTOBBIX 1 10
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‘ 3aJlaHuN

BA30BBIN MOJIYJIb Ne 3
®dopma paboThI KonnuectBo 0amioB 20 %
min max
Pabora Ha 3aHATHIX 10
CocraBieHUE TaOIHITBI 10
BrImmoHeHne TeCTOBBIX 5
3aJaHU I

25

HroroBeiii MO1yJib
Conepxanue dopma paboThI Konuyectso 6amios 30 %
min max

DuHANBHBIN TECT 1 20
Htoro 1 20

I JIOTTOJIHUTEJIbHBINA MOJTVJIb I

bazoBslit MO/ dopma paboThr*
Tema
bM Nel Tema Ne 3 CocraBiieHue
pedepata
bM Ne 2 Tema No 5 | CoctaBnenue pedepara
toro
OO61ee Komu4yecTBO 0AJUIOB MO AUCIUILINHE
(o uToraM U3y4yeHus BCexX MOayJel, 0e3 yuera
JOTIOJTHUTEIHHOTO MOJTYJISA)
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MHWHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUA 1 HAYKU P®

(penepanpHOE roCyAapCTBEHHOE OIODKETHOE 00Pa30BaTEILHOE YUPEKICHHE

BBICLIETO 00pa3oBaHHS

«KPACHOSIPCKMH I'OCYIAPCTBEHHbIN ITEAATOTMUECKUI YVHUBEPCUTET

M. B.IT. ACTA®LEBA»

OAKVYJIBTET THOCTPAHHbBIX 3bIKOB

Kadenpa-paspaborumk:
Kadenpa anrmuiickoit dumonoruu

YTBEPXXJIEHO OAOBPEHO

Ha 3acefaHuu Kadeaphl HAa 3aCE€JaHNU HAYYHO-METOIUYECKOTO COBET!
«13» sanuBaps 2016 1. «20» staBaps 2016 1.

1poToxoi Ne 5 nporokon Ne 4

3aB. kadeapoi IIpencenarens -

TIL Babax = N.A. Topnamesckas Z/"fzf}r

OOHA OLIEHOYHbBIX CPEJZICTB

AJISL IPOBEACHUA TEKYIETO KOHTPOIIS
" HpOMeH{YTOQHOfI arTecrainuu 06yqa}omnxc;1

b1.B./1B.5

JJEKCUKOJIOT'USA
AHININNUCKOTO SA3BIKA

PABOYAS ITPOT'PAMMA JTUCIUIIJINHBI

Hanpasnienne moarorosku: 44.03.05 Ieparorudeckoe o6pazopanue/
Ipoduns: «I'eorpadmsm» 1 «MIHOCTpaHHBI S3BIK» (AHIIUHACKHH)

Kpamudukanus (creness): bakamasp

KpacnHospck-2015

DoHJ OLICHOYHBIX CPEeICTB
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1. Haznavenue (poHIAa OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Henwsto cozmanuss P®OC npucrumiuasl b1.B.JIB.5 «Jlekcukosorusy sBiseTcs
YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBHS yUEOHBIX JOCTM)KCHHH 3alUIaHUPOBAHHBIM peE3yJibTaTaM
oOyueHuss W TpeOOBAaHUSAM OCHOBHOH MpoQeccHOHATbHONH  00pa3oBaTEeIbHON
nporpammsl, padoueit nporpammsl gucuuiuinebl b1.B.JIB.5 «Jlekcukonorus».

1.2. ®OC no nUCIUIUIMHE PENIaeT 3aJauu:

- yIpaplieHHE MPOIECCOM MPUOOPETEHUsT OO0YyYalomMMU HEOOXOIUMBIX 3HAHUM,
yMEHUH, HABBIKOB U (OpMUpOBaHUS KoMmeTeHlui, omnpeaenenHsix B ®I'OC BO
Hanpapnenne mnoaroroBku: 44.03.05 Ilemarorumueckoe oOpasoBanue/ Ilpoduib:
«l'eorpadus» u «MHOCTpaHHBIN sI3bIK» (aHTIUMckui) Kpanmmudukanusa (cTeneHsb):
Akanemuueckuii 6akanaBp.

- ynpasieHue npoueccom goctmxkenus peannzauun OITOIT BO, onpeneneHHbIX B BUJE
Ha0opa KOMIIETCHITUH;

- OLIEHKA JTOCTHXKEHHI 00y4aroluXcsl B MPOLIECCE U3YyUEHUS TUCUUTIITUHBI

b1.B./IB.5 «Jlekcukonorus» ¢ OIpeNeleHHEM pe3yJIbTaTOB M  IUIAHMPOBAHHUE
KOPPEKTUPYIOIIUX MEPOIPUSTUH;

- obecnieyeHHE COOTBETCTBHS  pPE3yJbTaTOB  OOy4YeHUs 3ajadyaM  Oyayuieu
MpOECCUOHATIBHON  JIEITENIbHOCTH Yepe3 COBEPIIECHCTBOBAHUE TPAJAUIIMOHHBIX U
BHEJIPEHUE NHHOBAIIMOHHBIX METOJIOB 00y4eHHsI B 00pa30BaATEIbHBII NPOLECC;

- COBEPIICHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI M CAMOIIOATOTOBKH 00YYaIOIIUXCSl.

1.3. ®OC pa3paboraH Ha OCHOBAHHMH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (emepanpbHOTO TOCYAapCTBEHHOTO 00pa30BaTENILHOTO  CTAaHAApTa  BBICIIETO
obpaszoBanus 1o Hampasnenue moxaroroBku: 44.03.05 Ilemarorudeckoe oOpa3oBanue/
[Tpoduns: «l'eorpadus» u «MHOCTpaHHBIM s3bIK» (aHrauiickuil) Kpamudukanus
(crenenn): Akagemuyeckuii Oakanasp;

- 00pa3oBaTeNbHON MPOrPaMMbI BHICIIETO 0Opa3oBaHus 1Mo HampasieHue moaroToBKU:
44.03.05 Tlemarornueckoe obpaszoBanue/ Ilpodunb: «I'corpadus» u «MHOCTpaHHBII
31Ky (anrmiickuit) KBanudukanus (ctenens): AkaieMudeckuii 0akaiaBp;

- Tlonmoxxenust o hopmupoBannu GHOHAA OLIEHOYHBIX CPEACTB YISl TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAa€MOCTH, TMPOMEXKYTOUHOH W WTOTOBOM aTTecTallud OOYy4YaloIIMUXCA  T10
o0Opa3oBaTenbHBIM MIPOTrpaMMaM BBICIIIETO0 0Opa30BaHUs - MporpaMMmaM OakajiaBpuara,
mporpaMmaM CITeHaIuTeTa, MporpaMMaM MarucTpaTypbl, IporpaMmaM IOATOTOBKH
HAyYHO-TIEJIJaTOTMYECKUX KaJpoB B acmupaHType B (elaepaabHOM TOCYAapCTBEHHOM
OrOPKETHOM 00pa30BaTEFHOM YUYPEKICHUH BhICIIEro oOpazoBanus «KpacHosipckwmii
rocyJapcTBeHHbIM Tneaarornueckuii yHuBepcuter um. Bl AcradreBa» u ero
¢dunuanax.

2. ITepeveHs KOMITETEHIINI ¢ YKA3aHUEM HTAIIOB X (DOPMHUPOBAHUS B TPOIECCE
n3yuenust aucrmumasl b1.B.JIB.S «Jlexcukomorus»

2.1. Ilepeuenn KoMIETEHINH, (POPMUPYEMBIX B IIPOLIECCE U3YUEHUS AUCIUILINHEL
b1.B.[IB.5 «Jlekcukomorusy :

O0mexyabTypHbie komMnerenuun (OK):
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- CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMA B YCTHOW W MUCHBMEHHOW (opMe Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3BIKaX IS PEIICHUsS 33a7a4 MEXKIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOTO
B3aumoeiicteus (OK-4).

Oobémenpogdeccuonanbubie komnereHuuu (OIIK):

- CIIOCOOHOCTH OCYHIECTBIIATh OOyYeHHE, BOCIHTAHHWE M PA3BUTHE C Yy4ETOM
COLIMAJIbHBIX, BO3PACTHBIX, ICUXO(PU3NIECKUX U UHIUBUAYATbHBIX OCOOCHHOCTEMH, B
TOM YHUCJIC 0COOBIX 00pa30BaTEIBHBIX MOTpeOHOCTEelH oOydaronuxcs (OITK-2);

- BJIaJICHUE OCHOBaMU MPOo(eCCHOHATBHOM ATHKH U peueBor KynbTypsl (OI1K-5);

IIpodeccuonanbubie komnerenuun (IIK):

- BIIaJICHHE COBPEMEHHBIE METOIBI U TEXHOIOTHU 00yucHus u auarHocTuku (ITK-2);
- TOTOBHOCTh  HCIIOJIb30BaTh  CHCTEMATH3HPOBAHHBIE  TEOPETHUYCCKUE M
NPaKTUYCCKHE 3HAHUS JUIS MMOCTAHOBKU M PEIICHHS HCCIIE0BATEIbCKUX 3a/1ad B
obactu oopazosanus (ITK-11).

2.2. DOranbl GOpMHUPOBAHUS U OIICHUBAHUS KOMITETCHIIUM
Komnerennus Itan ¢hopmupoBanus komrneteHuu Tun koHTposis O1eHouHoe
cpeactBo/ KMMasr

OK-4. CrtocoOHOCTh K KOMMYHUKAIIMU B YCTHOW U MUCBMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM U

MHOCTPAHHOM SI3bIKax JUIsI OPUEHTUPOBOYHBIA TEKYLIMH KOHTPOJIb 4 MOHUTOPHUHT
ITOCEMIAEMOCTH 3aHITUN KOTHUTUBHBIM TEKYIIMH KOHTPOJb 5 MHAWUBUIYAJIbHBI OTBET
ITPAKCUOJIOTUYECKUI TEKYIIUH KOHTPOJb 2 TECT PEUIEHUs 3a4a4 MEXKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO  B3aUMOJACUCTBHUS.  PEPIIEKCUBHO-OIIEHOYHBI  IPOMEXKYTOYHAs
arrecranus 1 3adyet

OIIK-1. cnocoOHOCTh OCYHIECTBIATH OOY4YEHHE, BOCHHUTAHHE M PAa3BUTUE C YUETOM
COIIMAJIbHBIX, BO3PACTHBIX, MCUXO(PU3NYECKUX U HHAUBUAYATBHBIX OCOOCHHOCTEH, B
TOM  4YHClIe OCOOBIX  00pa3oBaTeNbHBIX  MOTpeOHOCTEH  oOydarommxcs -
OPUEHTUPOBOYHBIM TEKYIIUA KOHTPOJIb 4 MOHUTOPUHI TIOCEIIAEMOCTH 3aHATHI
KOTHUTUBHBIN TEKYIIUHA KOHTPOIb 6 paboTa B MallbIX TPyMHmax MPaKCHOJIOTHYECKUN
TEeKYIIUH KOHTPOJIb 3 TeCT pedIeKCUBHO-OIICHOYHBIN MPOMEXKYTOUYHAsl arrectanus |
3a4eT

OIIK-5. Brnanenuwe ocHoBaMU NpO(ECCHOHATBHOM STUKUM U PEUYEBOM KYJIBTYpHI.
OpHUEHTUPOBOYHBIA TEKYIIUM KOHTPOJIb 4 MOHUTOPUHI MOCEHIAEMOCTH 3aHATHH
KOTHUTUBHBIN TEKYLIMW KOHTPOJb 5 WHAMBHUIYAJIBHBIM OTBET IPAKCHUOJIOIUYECKUN
TEKYIIMH KOHTpoib 6 paboTta B MalbIX rpynmnax pedaeKCUBHO-OLEHOYHBIN
MIPOMEXKYTOUYHAs aTTecTauus 1 3ader

- BJIAJICHUE COBPEMEHHBIC METOJBI M TEXHOJOTMH oOyueHUs u auarHoctuku (ITK-2)
OpUEHTUPOBOYHBIA TEKYLIUA KOHTPOJIb S5 WHAWBUAYAIbHBIA OTBET KOTHUTHUBHBIN
TEKyIIMid KOHTPOJh 6 paboTa B MajblX TIpYNNax MOPAKCHOJIOTHYECKHA TEKYIIHii
KOHTPOJIb 3 TeCT pe(IeKCUBHO-OILICHOYHBIN MPOMEKYyTOUHAs arTecTanus 1 3auet
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- TOTOBHOCTbH MCIIOJIb30BAaTh CHUCTEMATU3HPOBAHHBIE TEOPETUYECKUE U MPAKTHUYECKHUE
3HAHUS JJI TOCTAaHOBKH M PEILIEHUS MCCIIEIOBATENbCKUX 3a/1a4 B 00J1aCTH 00pa30BaHUs
(TTK-11). OpueHTHPOBOYHBIN TEKYIIMH KOHTPOJIb S5 HMHIUBUAYAIbHBIA OTBET
KOTHUTUBHBIM TEKYIIUI KOHTpOJIb 6 paboTa B MajbIX TpYMNIax MpPaKCHOJIOTHYECKHM
TEeKYIIUH KOHTPOJIb 3 TeCT pedIeKCUBHO-OICHOUHBIN MPOMEXKYTOYHasl arrecrauus 1
3a4eT

3. ®OHI OLEHOYHBIX CPEACTB IS IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMU

3.1. ®oHA OLIEHOYHBIX CPEICTB BKIKOYAET: BONpOCH U 3a1aHKs K 3a4ETYy.
3.2. OieHOYHBIE CPEACTBA

3.2.1. Onenounoe cpenctBo 1 (mpomexxyTtouHasi artectanus): Bompockl U 3amaHus K
3ayery.

Kputepun onieHnBanus 0 OLIEHOYHOMY CPEACTBY 1: Bonmpocsl 1 3aaaHus K 3a4eTy:

®opMupyeMble KOMIIETEHIIMM BBICOKHIT ypoBeHb C(POPMUPOBAHHOCTA KOMIIETEHIIMM
[IponBuHYTHIIT ypoBEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIETeHIMN ba3oBbiii  ypoBeHB
chopmupoBanHocTH KommeTeHn 87-100 6amnoB otinuuno 73-86 GamioB xoporo 60-
72 6ai10B yI0BICTBOPUTEITHHO

OK-4. Crioco6HOCTh K KOMMYHHKAIIMKM B YCTHOM U MUCbMEHHOH (hOpMax Ha PyCCKOM U
MHOCTPAHHOM $3bIKax [UIA PELICHUA 3aJady MEXJIMYHOCTHOIO U MEKKYJIBTYPHOI'O
B3auMozeiicTBus. OOyyaronuiicss Ha BBICOKOM YPOBHE CIHOCOOEH K KOMMYHHKAIMH B
YCTHOM M NMHCBbMEHHOW (hopMax Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKax ISl PELICHUS
3alady  MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYpHOIro B3aummojenctBus. OOydaromuiics Ha
CpEelHEM YpOBHE CHOCOOEH K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M NMUCbMEHHOW (hopmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM $f3bIKaX JUIA pELIICHHUS 3aJad MEXKIWYHOCTHOIO H
MEXKYJIbTYpPHOTO B3auMozeicTBus. OOydaromuiicss Ha yAOBJIETBOPUTEIHLHOM YPOBHE
Ccnoco0eH K KOMMYHHUKAIlMM B YCTHOH W MNHCbMEHHOW (opmMax Ha PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3BbIKax JUIS PEIICHUSA 3a0ad MEXIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMO/ICHCTBHUS.

OIIK-1. T'oToBHOCTH CO3HABaTh COIMAIIBHYIO 3HAYMMOCThH CBOEH Oyyiei mpodeccun,
oOnazgaTh MOTHBAIMEH K OCYIIECTBICHUIO TPO(ECCHOHATBLHON  IESITEIbHOCTH.
OOyuaroiuiicsi Ha BHICOKOM YPOBHE TOTOB CO3HABATh COIMAIBHYIO 3HAYUMOCTH CBOEH
Oynymier npodeccuu, obIagaTh MOTHBAIIMEH K OCYIIECTBICHHUIO MPO(ECCHOHATLHOM
nestenpbHOCcTH. OOydwaromuiics Ha cpenHeM YypoBHe roToB OOyuaromuiicss Ha
YAOBJICTBOPUTEIILHOM YypPOBHE TOTOB CO3HaBaTh COLMAJIBHYIO 3HAYMMOCTH CBOECH
Oynymieit mpodeccun, o0jagaTh MOTUBAIMEH K OCYIIECTBICHUIO MPOQeCcCUOHATBHON
NeSATEeIbHOCTH

OIIK-5. Brnagenwe ocHoBaMU NpO(ECCHOHATBHOM STUKUM U PEUYEBOM KYJIBTYpPHI.
OOyyaroiuiicsi Ha BBICOKOM YPOBHE BJIaJIe€T OCHOBaMH NMPOGECCUOHANBHOW ITUKUA U
peueBoil KynbTypbl. OOydarouiuiicss Ha CpeJHEeM YpPOBHE BJaJCeT OCHOBAMHU
NpoQEeCcCHOHAIBHOM ~ ATUKM M pedyeBOMl  KynbTyphl.  OOydaromuiics  Ha
YIOBJIETBOPUTEIILHOM YPOBHE BJIJICET OCHOBAMH MPO(ECCUOHATIBHON STUKU U PEUeBOM
KYJbTYpBI.
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IIK-12. CrocoOHOCTh PYKOBOAUTH Y4EOHO-UCCIEAOBATEILCKON JICATEILHOCTHIO
oOyuaromumxcsi. OOy4Jaromuiicss Ha BBICOKOM YpPOBHE CIOCOOEH PYKOBOJMUTH Y4€OHO-
HCCIIEIOBATEILCKON  JIeATEeNIbHOCTRI0 oOydaromuxcs. OOydJaronuiicss Ha cpeaHeM
YpOBHE  CIOCOOCH  PYKOBOJWUTH  Y4e€OHO-HCCIETOBATEILCKON  JCATEIbHOCTHIO
obyuaromuxcs.  OOydJaromuiics Ha  YJOBJIETBOPUTEILHOM  YypOBHE  CHOCOOEH
PYKOBOJHUTH YU4E€OHO-HCCIIEIOBATEIBCKON JEATEIBHOCTHIO 00YUYaIOIINXCS.

Menee 60 6amoB — KOMIETEHITHS HE CHOPMHUPOBaHA.

DoHJ OLICHOYHBIX CPEeICTB

baHK KOHTPOJIbHBIX 3a1aHUHI
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U3y4YEHHs JUCLUIUIMHBI «JIeKCHKOIoTHs»
Hamnpasnenne noarorosku: 44.03.05 Ilenaroruyeckoe oopazoBanue/ [Ipopuis: «"eorpadus» n
«MHOCTpaHHBIH A3BIK» (AHTIIUHACKUI)
KBanuduxarms (creneHs): AkageMUdecKuii 6akanaBp

Morpheme. Structural types of English words

1. Circle the correct definition of the morpheme:
1. The morpheme is the smallest indivisible two-facet speech unit.
2. The morpheme is the smallest divisible two-facet language unit.
3. The morpheme is the smallest divisible one-facet language unit.
4. The morpheme is the smallest indivisible two-facet language unit.
5. The morpheme is the smallest divisible two-facet speech unit.
6. The morpheme is the smallest divisible two-facet sense unit.

2. What is the difference between a morpheme and a phoneme?

3. What is the difference between a morpheme and a word?

4. What is a variant of a morpheme called?

5. P rove that morphemes can have different phonemic shapes.

6. What is the difference between a flexion and an affix?

. What is the difference between a root and a stem?

~

8. Define the types of morphemes according to the structural classification

9. Define the types of morphemes according to the semantic classification

10. Define the structural types of words according to the given classification

11. Define the structural types of stems according to the given classification

12. Fill in the words into the table according to the type of the stem and define the

structural type of the given words:

e.g. Root stem: Integrity (d), ..., ...
Integrity, Inextricably, High-principled, Man-pleaser, Policeman, Extravagantly,

Completely, Enthusiastic, Reasonably, Barrister, Presence, Delusions, Sixty,

Preposterous, Excessively, Scholar, Interrogation, Observation, Nature, Opinion.

Root stem Derived stem Compound stem | Compound -

derived stem
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Conversion
13.Who gave the first scientific definition of conversion?
14.What are the two approaches to the definition of conversion?
15. Define the term “conversion” according to the combined approach
16. Give the brief survey of the historical development of conversion
17. Historical homonymy and conversion proper — are they the same on the
synchronic level?
18. The essence of the problem of the first component in “Stone Wall”
19. Give the proofs that the first component is a converted adjective
20. Give the proofs that the first component is a noun in the function of an attribute
21. Dwell upon semantic relations in conversion

22. Verbs converted from nouns may denote (choose the correct numbers):

1. action characteristic of the object
2. instance of the action

3. instrumental use of the object
process, feeling, action
deprivation of the object

doer of the action

N g &

object or result of the action

23. Find examples of conversion in the sentences below

“Would you hook me!” she said.

The farmers inned the crop.

1
2
3. Soames paused a moment in his march to lean over the railings of the row.
4. He elbowed his way through the crowd.

5

It is the why of the crime that interests him.

24. Put denominal verbs according to the semantic relations in the converted pairs: To
blood, To collar, To dog, To finger, To dress, To pocket, To line, Toeye, To
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top, To fish, To bone, To head, To wolf, To shoulder, To hound, To star, To

duck, To back, To cork, To square

instrument | agent of the | place of cause of result of time of the
of the action the action |the action |the action |action
action

Derivation

25. Give the definition of derivation

26. Dwell upon the difference between the terms affixation and derivation

27. Dwell upon functions of suffixes

28. What are the criteria the classification of suffixes can be based on?

29. Cross out suffixes which are not of Romanic origin:

-ade, -age, -eer, -ism, -ful, -ian, -cy, -er, -y (n), -y (adj.), -fold, -able, -dom.

30. Form words with a negative meaning, using in-, un-, dis- or de-:

_ability, just, eatable, to _mobilize, _accessible,to _charge, _comprehensible.

31. State the origin of the suffixes in the following words:

Childhood (...), friendship(...), freedom(...), toward(...), brotherly(...), rider(...),
granny(...), hatred(...), hireling(...), village(...), hindrance(...), drunkard(...),
limitation(...), reinforcement(...), cheerfulness(...).

32. Define the degree of productivity of the following suffixes (productive/non-
productive):

-ion, -ing, -en, -ish, -ful, -some, -less, -ance, -ive, -ward, -ment, -let, -ly, -ize, -able.

33. Form adjectives or adverbs with the following suffixes:

-y, -ed, -ward, -long, -wise, -ly.

34. Form verbs with the following suffixes:

-ize, -en, -fy, -ish, -ate.

35. Dwell upon functions of prefixes
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36.What are the criteria the classification of prefixes can be based on?
37. Dwell upon disputable issues in prefixation
38.Classify the prefixes according to their origin:
re-, under-, in-, over-, trans-, anti-, a-, non-, pre-, de-, dis-, inter-, mis-, co-, ex-.
39. Define the degree of productivity of the following prefixes:
super-, un-, be-, pre-, non-, mis-, post-, a-, anti-, out-, ex-, re-, up-, counter-, dis-, extra-
, trans-, inter-, under-, intro-.
40. Form words with a negative meaning:
_ability, _able, _accessible, _action, dispensable, _admissible, _expected,
_comprehensible, to _tie, eatable, to charge, to _obey, to _organize, to _mobilize, _

just, _justice.

Composition
41. Give the definition of composition

42. What are the criteria for discerning a compound?

A A

43. Dwell upon the reliability of the criteria for discerning compound words
44. What are the characteristic structural features of English compounds?
45. What are the usual ways of compounding in English?
46. Pick out the compounds from the following words:
lawyer, copyright, copy-book, corner-boy, sister-in-law, daily, daylight, deanery,
leatherette, man-of-war, devil-may-care (attitude)
47. What are the structural types of English compounds according to the given
classification?
48. Define the type of the compounds according to the given classification:
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Devil-may-care, U-turn, Fair-haired, Tortoise-shell, Somewhat, Theatre-goer, Long-
sighted, Gateway, Battle-stained, Sportsman, Threshold, Luke-warm, Four-square, L-
plate.

neutral morphological | syntactical compound- compound -

shortened derived

49. Make the following compound words plural:

Mother-of-pearl, mother-ship, mother’s mark, mother-in-law, man of-war, man-eater,
man-trap, stay-at-home, staybolt, staysail.
Shortening

50. Give the definition of shortening
51. Dwell upon historical reasons of shortening

52.Give the classification of shortenings

53. What may happen to the original form after the shortened one has appeared

s54.Write out in full the following shortened words:

BBC:
0z:
CIA:
BA:
mike:
s5. Answer the questions from the list about people below:

Ms. Louse Manners W.G. Smithson Esqg.

Mrs. P.Ticker M.P. Sir Robin Sawyer

Jones Bros. Rev. Graham Lee

G.L. Cousins M.A. John Fox O.B.E.

Adm. V.E. Nott R.N. (ret.) W.P.C. Lockwood

Z. Wilkins R.A. H.R.H The Prince of Wales
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1) Who used to be a high-ranking officer?

2) Who is in the police force?

3) Who has a university degree?

4y Who prefers not to state whether she is married?
5) Who is a priest?

6) Who has received a knighthood?

7)  Who sits in the House of Commons?

8) Who is foremally addressed on an envelope?

9) Who has a royal title?

10) Which member of a family run a business together?
11) Who is a recognized artist?

12) Who has received an honour from the King or Queen?

56. Match the word with the type of shortening:

Fridge, Fred, coke, maths, ma’am, cute, ed, cause, flu
1) aphoeresis:
2) syncope:
3) apocope:
4) a combibation of aphoeresis and apocope:

57. Distribute the given words according to the type of shortening they belong to:
BBC, ft., story, exam, RAF, flu, NATO, maths, photo, a.m., UNO, dept., quake, gym,
mart, fridge, i.e., UNESCO, bus, min, e’er, MP, Ne, van, e.g., phone, fess, Kate, PR,
NASA, capt., z0oo

Lexical shortenings Spelling

shortenings

Clipped words Initial shortenings Borrowed | Native

apheresis | syncope | apocope | Apheresis+ | Alphabetical acronyms | from

apocope pronoubciation Latin
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Secondary ways of word-building
s8.What are the primary ways of word building?
59.What are the secondary ways of word building?
60. Define sound-interchange
61. Give three types of gradation
62.\What is ancient ablaut?
63.What is ancient umlaut?
64.What type of vowel change is ancient ablaut?
65. What type of vowel change is ancient umlaut?
66. WWhat phonetic phenomenon takes place in vowel mutation?
67. Define stress interchange
68. Dwell upon historical causes of stress interchange
69. Why stress interchange is called morphological stress?
70.What was the word structure of verbs borrowed from French?
71.Where did the stress fall in borrowed verbs?
72. What was the word structure of nouns borrowed from French?
73.Where did the stress fall in borrowed nouns?
74.What process influenced the word structure?
75.What did this process result in?
76. Define sound imitation
77.Define blending
78.What are other terms for blending?
79. Define reduplication
80. Define back formation
81. Define redistribution

82. Explain the formation of the following blends:

Fanzine = ginormous =
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Galumph = hazchem =

Slanguage = Niffles =

6.

7.

83. Match the secondary ways of word-building with the appropriate examples:

sound-interchange a) to sneeze, to splash, to rustle

stress interchange b) criss-cross, topsy-turvy, to murmur

sound imitation c) ‘object-to ob’ject, ‘desert-to de’sert

blending d) food-feed, life-live, advice-advise
reduplication e) babysitting-to babysit , enthusiastic-to enthuse
back formation f) a napron-an apron, an eke name- a nickname
redistribution g) slimnastics, slanguage, smog

Phraseology

s4. Differentiate between phraseological units, semi-fixed and free word-
combinations

85. Draw similarity and difference between phraseological units and words

6. Draw similarity and difference between phraseological units and word
combinations

87. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
semantic principle (by Vinogradov)

88. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Smirnitsky)

89. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Arnold)

90. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
etymological principle (by Larin)

91. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
semantic and structural principle (by Koonin)

92. Define proverbs

93. Define sayings
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94. Differentiate between proverbs and sayings

95. Define familiar quotations

96. Dwell upon the primary ways of forming phraseological units

97. Dwell upon the secondary ways of forming phraseological units

98. Find the corresponding definition:

1.
2.
3.
4.

A free word combination or a free phrase...

The classification by V.V. Vinogradov...

Prof. A.I. Smirnitsky called phraseological units...

The classification of phraseological units, which is based on the etymological
principle is...

Nominative-communicative phraseological units...

Familiar quotations are different from...

The main way of forming phraseological units is...

~N| O O B W NP

A

B.

D.

E.
F.

...proverbs and sayings in their origin. They come from literature and have
their authors.

...permits substitution of any of its elements without any semantic change in
the other components.

...transforming the meaning of free syntactical combinations.

...1s the foundation of all further phraseological classifications and studies of
phraseology.

...Include verbal word combinations, which can be turned into sentences.

“word-equivalents” and classified them according to their structure.
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G. ...adiachronic classification suggested by Prof. B.A. Larin.
99. Choose a correct answer

1. Phraseological units are studied by a branch of lexicology called:
a) phraseology  b) semasiology  c) derivation
2. Who is considered to be the founder, or father of phraseology:
a) V.V. Vinogradov b) Ch. Bally c¢) A.l. Smirnitsky
3. Which of the sentences is a phraseological fusion:
a) a fishy story  b) to pay attention c) to kiss the rod
4. What Prof. A.I. Smirnitsky called “word-equivalents™:
a) one-top units  b) two-top units  ¢) phraseological units
5. Which of the sentences is a verb-adverb unit:
a) amare’s nest  b) part and parcel e) to give up
6. Which of the sentences is a saying:
a) silver lining b) birds of a feather c) Birds of a feather flock together.
7. Whose quotations are extremely numerous:
a) Burns  b) Shakespeare  ¢) G. Bush Jr.

Semasiology

100. Give the historical survey of the studies of meaning

101. Dwell upon the referential approach in the study of word meaning
102. Dwell upon the functional approach in the study of word meaning
103.Dwell upon the types of meaning

104.Dwell upon the grammatical, lexical meaning

105. Dwell upon the denotative, connotative components of meaning
106.Dwell upon the emotive charge, stylistic implication

107.Dwell upon the stylistic value and stylistic reference of the word
108.Dwell upon the lexical meaning and sound form

109.Dwell upon the lexical meaning and notion

110.What are the terms used to denote different types of meaning
111.What is polysemy?

112. Dwell upon the semantic structure of the word
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113. Dwell upon the semantic processes of the development of meaning
114. Dwell upon the diachronic and synchronic approach to polysemy
115. Dwell upon the primary and secondary meaning

116. Name the types of semantic changes of the word

117. What are gradual semantic changes?

118.Dwell upon specialization, generalization of meaning

119.What are momentary semantic changes?

120.Dwell upon metaphor, metonymy

121.What are secondary semantic changes?

122.Dwell upon elevation, degradation, hyperbole, litotes

123.Give the types of homonyms

124.Give the sources homonymy

125.What is synonymy?

126.Give the types synonyms

127.What is synonymic dominant?

128.What is antonymy?

129.Give the types antonyms

130.Complete the sentences and define litotes and hyperbole:

1. He wasn’t ... a) a word of power (L/H)

2. A fresh egg has... b) a successful actress (L/H)

3. I’'m not slow... c) that he could kill everybody (L/H)
4. Mary isn’t ... d) a slim boy (L/H)

5. He wasn’t angry... e) to accept the offer (L/H)

131. Distribute the words:

Dodger-suspicious, badly-well, before (prep.)- before (adv.), dung-manure, legitimate-
illegitimate, duplicate-copy, might (n)-might (v.) , nicety-precision, back (n)-back (v),
coarse-fine, informal-casual, light (n)-light (adj.), , abashed-unabashed, transparent-
opaque, thought (n)-thought (v.)

synonyms antonyms homonyms
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Borrowings

132. What are the criteria for classifying borrowings?

133. What are the aspects borrowings can be classified to?

134. Can a word be borrowed twice into language?

135. How are the words of identical origin that occur in several languages as a

result of simultaneous or successive borrowings from one source called?
a) neologisms b) international words c¢) etymological doublets

136. Trace the origin of the following borrowings:
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word language

Avant garde

Carte blanche

Curriculum vitae

Graffiti

Incognito

Nouveaux riches

Macho

Kaput

Kindergarten

kowtow

Siesta

Status quo

Vocabulary Change in Modern English

137. What are the ways of enriching vocabulary?
138.  What are neologisms?

130. What are archaisms?

140. What are the types of archaisms?

141. Distinguish archaisms from historisms

32



Variants and Dialects of English
142. What is Standard English?
143. What are variants of the language?
144. What are dialects of the language?
145, What is characteristic of all the variants of the language?
146. What are the main variants of English?
147. What are the main variants of English in the UK?

148. How many main groups of dialects are there in the UK?

a) five b) three C) seven d) six
149. What is the London dialect known for using rhyming slang?

150. Can you substitute the cockney slang for a regular English word:

To write on the blackboard you need Duke of York.

All girls like to get April Showers.

Let’s have a butcher’s hook at it!

Tembl pedpepaToB 1o AUCHUILINHE «JIeKCHKOJIOTUA (AHTIIMACKUH A3BIK))»

Knaccuduxanus gppaseonoruueckux eIUHUI aHniickoro si3bika A.B. KyHnuna.
Hctopuueckoe pa3zBuTue KOHBEPCUU B AaHTJIMHMCKOM SI3BIKE.

CeMaHTHYECKUE OTHOLICHUSI B KOHBEPCUHU.

[TocioBuIbI ¥ MOTOBOPKH B AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX

Teopust CEMaHTHYECKOTO TTOJIS.

Mopdonoruueckast CTpyKTypa CJIOB B @aHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.
Krnaccudukanys 3auMCTBOBaHUN B aHTJIMICKOM SI3BIKE 110 SI3bIKAM-HUCTOYHUKAM.
PoJsib 3anMCTBOBaHMM B aHTIIUMCKOM SI3BIKE.

CHUHOHUMBI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, MX KJIaCCU(PUKAIINN.

Kiraccudukanum OMOHUMOB aHTJIMCKOTO SI3bIKA.

Heounorusmel, apxan3mel, UCTOPU3MBI B AaHTJIMMCKOM SI3BIKE.

AHTOHHMMBI B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

OCHOBHOM CJIOBaph aHTJIUKACKOTO SI3bIKA.

OB(heMU3MBbI aHTJTUHCKOTO S3bIKA.

© oo Nk wWwhN R

ol el =
AwbdhrE o

Bonpocsl kK 3k3aMeHy N0 JMCUHUILJIUHE
«Jlekcukojiorus (AHIJITHUCKUN A3BIK)»
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Lexicology. The Connection of Lexicology with different branches of knowledge.
Lexicography.

Word-structure. Morpheme. Structural types of words.

Ways of enriching vocabulary.

Derivation. Suffixation. Prefixation.

Composition. Types of compounds.

. Conversion. The Historical development of conversion. Semantic relations in
conversion.

8. Shortening of words.

9. Secondary ways of wordbuilding.

10. Variants and dialects of English.

11. American English.

12. Local dialects in the British Isles.

13. Local dialect in the USA.

14. Cockney.

15. Semasiology. The historical survey of the studies of meaning.
16. Word-meaning. Types of meaning.

17. Processes of semantic change. Metaphor. Metonymy.
18.Polysemy.

19.Synonyms, homonyms, antonyms.

20.Phraseology. Phraseological unit.

21.Classifications of phraseological units.

22.Proverbs and sayings.

23.Classifications of borrowings.

24.Celtic and Scandinavian borrowings.

25.French borrowings.

26.Latin borrowings.

27.Borrowings from different languages.

28.Etymological doublets.

29.International words.

No o~ wbdRE

2.3. AHaJIu3 pe3yJibTAaTOB 00y4YeHHs M NepeYeHb KOPPEKTHPYIONIUX MEPONPUSTHI
HU3YUCHUA TUCHUIIIUHBI «JIexkcuKomoTrus»
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Hamnpagsnenue moarorosku: 44.03.05 Ilegarorudeckoe oopasosanue/ [Ipoduias: «'eorpadus» u
«MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTTIUHCKUI)
KBanudukamnus (crenenn): AkageMuueckuii OakaiaBp.

JUist mpoBelleHUs aHaiM3a YYE€OHBIX JIOCTHKEHUH CTYIEHTOB 1O JUCHUILUIMHE
b1.B.JIB.5 «JIekcukonorus» mpuMeHSIOTCS:
1. TectupoBanue;

2. MOHHUTOPHMHI [OCEUIA€MOCTH JIEKIMH M KadyecTBa BBINOJHEHUS CTyIEHTaMU
MpaKTHUECKUX paboT (MHAuBHUIyansHas padora, KCP);

3. ToKiaabl ¢ mpe3eHTaIuel (Ha ocHOBE pedepaToB);

4. mnpenctaBiIeHUE  PE3YNbTATOB  YYCOHO-UCCIEAOBATEICKOM UM KYJBTYpHO-
MIPOCBETUTEIICKOMN ACATEILHOCTH (IIPOCKTHI);

5. pa3paboTKy KOMIIBIOTEPHBIX MPE3CHTALMM, JAEMOHCTPUPYIOIIUX PE3yIbTaThl
HCCIIEIOBAHUS 110 TEME, ONPEIEICHHON IIPENOAaBaTEIIEM.

3. YYEBHBIE PECYPCBI
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3.1. KAPTA JIMTEPATYPHOI'O OBECIIEYEHUA

HU3YUCHUA JUCHUIIIIMHBI «JIeKCUKOIOT U

Hamnpagsnenue moarorosku: 44.03.05 Ilegarorudeckoe odpasosanue/ IIpoduis: «I'eorpadus» u

«MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTJIUHCKUI)
KBanudukamnus (creneHn): AkageMuueckuii OakaiaBp.
no o4yHoii dopme

MecTo XpaHeHHsi/ 3JIEKTPOHHBII aapec Kou-Bo
HaumenoBanue IK3EMILISAPOB/
TOYEK
OcHoOBHas
Awntpymuna I'.B. bubmuorexa KI'TIY
Jlexcukonorus
ApbOexkosa T.H. bubmmorexa KI'TTY
Jlekcukouorus
AQHTTUICKOTO SI3bIKa
(ITpakTryeckuii
I'mu36ypr P.3. Kypc bubnmnorexa KI'TIY
JIEKCUKOJIOTHH
Kynun A.B. bubnuorexa KI'TIY
AHnrnmiickas
A
Kynun A.B. bubmmorexa KI'TIY
®pazeonorus
IIpoxoposa H.M. bubmuorexa KI'TIY
Lectures on
English KaOuner kadenpsr (aya. 3-40)
Lexicology, 2003
Apnonba U.B. bubmuorexa KI'TTY
Jlexcuxonorus
ApHOIB] bubnuotexa KI'TTY

N.B.JIexcukomorusa

AnnIAARrATITIATA

. Kpucran Kao6uner xadeapsr (aya. 3-40)
DHITUKIIONE TN
V4ueOHO- PII/1 «JIeKCUKOJIOT Ml aHTTIMHCKOTO SI3bIKAY
METOIHIECKOE OBC KI'TIY um. B.I1. ActadneBa
oOecrieuenue s
CaMOCTOSTEIbHON
Pecypcel cetn Teopus nepeBosa (TUHTBUCTUYECKHE acTIeKTh). KoMuccapor
UnTepHeT B.H. www.alleng.ru/d/engl/engl30.htm

TEOPUSA ITEPEBOJIA (nekiun) - Pa3roBopHbie TEMbI
youreng.narod.ru/teoper.html
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https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&ved=0ahUKEwi1pf2WwpzXAhXEnBoKHTxFD3kQFghNMAc&url=http%3A%2F%2Fwww.alleng.ru%2Fd%2Fengl%2Fengl30.htm&usg=AOvVaw1-KgyjTMYbYHDodZzPMojs
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&ved=0ahUKEwi1pf2WwpzXAhXEnBoKHTxFD3kQFghNMAc&url=http%3A%2F%2Fwww.alleng.ru%2Fd%2Fengl%2Fengl30.htm&usg=AOvVaw1-KgyjTMYbYHDodZzPMojs
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=11&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi1pf2WwpzXAhXEnBoKHTxFD3kQFghhMAo&url=http%3A%2F%2Fyoureng.narod.ru%2Fteoper.html&usg=AOvVaw1JvmWbO34BlIUKJcDBmJOE

Nudopmarmonssie
CIIPaBOYHBIE
CUCTEMBI

Elibrary.ru [nexkTpoHHBIH pecypc] : 2IeKTpOHHAS
OoubnroTevHas cuctema : 0aza JaHHBIX COACPKUT CBEICHUS
00 OTE€YECTBEHHBIX KHUTAX U MEPHOJUUYECKUX U3JaHUIX IO

HayKe, TEXHOJIOTUH, MeTUIIMHE 1 00pazoBanuto / Poc.
uHpopm. mopran. — Mocksa, 2000— . — Pexxum gocryna:
http://elibrary.ru.

I"apant [DnekTpoHHBIH pecypce | : nH(OPMAIIMOHHO-TIPABOBOE
o0ecrieyeHue : ClIpaBoOYHas IpaBoBas cucreMa. — Mocksa .,
1992— . — Pexxwum focTyna: JoKajgbHas CeTh By3a

OnektpoHHbii Karanor KI'TIY um. B.I1. AcradreBa
[D/1eKTpOHHBIM pecypc] : chcTeMa aBTOMaTH3al[iy 6ubIMoTeK
«PBUC 64»: 6a3a JaHHBIX COAEP>KUT CBEJIEHHSI O KHUTaX,
Opoliropax, AUCCepTaLusiX, KOMIIAKT-AUCKaX, CTaTbsIX U3
HayuyHBIX U )KYpHAaJIOB,. — J/IeKTPOH. AaH. — KpacHospck, 1992 —.
— Pexxum mocrymna:
http://library.kspu.ru/index.php?option=com_irbis&Itemid=300

AHTHIUIaruaT [DNeKTPOHHBIN pecypc] : cucrema
ABTOMATHUYECKOW MPOBEPKH TEKCTOB HA HAJTMUYHUE
3aMMCTBOBAaHUHN U3 OOIIEIOCTYIHBIX CETEBBIX HCTOUHUKOB. —
OnektpoH. nan. — M., © 2005-2016, 3A0 «Antu-Ilnaruary.
— Pexxum noctyna: http://www.antiplagiat.ru

OBC «YHuBepcuterckasi OnOJIMOTeKa OHJIANHY
http://biblioclub.ru

OBC KT'TIY um.B.I1.Actadsesa http://kspu.ru

OmnnaifH-TecThl Ha caiite oltest.ru: Bocnuranue u oOyueHue.
DNEeKTPOHHBIN pecypc. Pexunm focTyna:
http://oltest.ru/tests/vospitanie_i_obuchenie/

WNudopmannonsslii oopasosarenbHblil pecype «TextoLogia:
XKypHan o pycckoM s3bIKE U JTUTEPATYpe». DIEKTPOHHBII
pecypc. Pexxum gocrtyna:
http://www.textologia.ru/yazikoznanie/lingvokulturologia/?q=670.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232332
http://www.textologia.ru/yazikoznanie/lingvokulturologia/?q=670

Hanpasnenue

3.

2. Kapra maTepuajJbHO-TeXHUYECKOM 0a3bl JUCUUIJINHBI

U3y4eHHs JUCLUIUIMHBI «JIeKCUKOIOTus»
noaroroBku: 44.03.05 [enarornueckoe oopazoBanue/ [Ipodub: «"eorpadusi» u
«MHOCTPaHHBIN S3BIKY» (AHTIUHCKU)

Kpanmmdukanus (creness): AkaleMUUecKUil Oakaiasp.

Aynuropus

no o4Hou ¢opme

OdbopynoBanue
(HarasAHbIe MOCOOUs, MAKEThbI, MO/1eJIH, J1a00opaTopHOe 000py/A0BaHME,
KOMIIbIOTEPbl, HHTEPAKTHBHBbIE 10CKH, IPOEKTOPbI, HH(POPMAILHOHHbIE
TeXHOJIOTHH, IPOrPpaMMHOe o0ecrieyeHue u Jap.)

JleKnIMOHHBIE AYTUTOPUH

1-22

[Ipoekrtop, skpaH, HOYTOYK, mporpammuoe ooecrneuenue Windows XP,
Kaspersky

2-01

[TpoekTtop, skpaH, HOYTOYK, Mporpammuoe obecrnieuenne Windows XP,
Kaspersky, Tenesuszop Samsung

2-07

[TpoekTtop, skpaH, HOYTOYK, porpammuoe obecneuenne Windows XP,
Kaspersky, Tenesuszop Samsung

2-08

[IpoekTtop, sKpaH, HOYTOYK, IporpaMmuoe ooecrneuenue Windows
XP,Kaspersky

2-71

[Ipoekrop, skpaH, HOYTOYK, mporpammuoe ooecneuenue Windows XP,
Kaspersky
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JINCT BHEeCeHHSI U3MEHEeHM I

JlononHeHus: 1 u3MeHeHust padoueit nporpammsl Ha 2016/2017 yueOGHbII rox
B pabouyro nmporpaMmmy BHOCSITCS CIEIYIOLINE H3MEHEHHUS:
1. O6HoBIeHa HH(DOPMAIIHS O TUTEPATYPHOM O0ECIICUCHUH JUCIUTUINHBL.

2. O6HOBIIEH TIepedeHb MPodhecCHOHAIBHBIX 0a3 JAHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, K
KOTOPBIM 00€CIeYeH JOCTYI 00yJatomMXcs (CM.KapTy JIMTEPaTypHOTO 0OecTIedeH s JUCIUTITIHEI)

3. OOHOBIIEH NepeyeHb IPOrpaMMHOT0 00eCIeUeHuUs TUCLUIIMHBI (CM.KapTy MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOH 0a3bl AUCLUILIIMHBI)

PaGouas mporpamma nepecMOTpeHa U 0100peHa Ha 3aceJaHuU KadeIpbl aHTIHICKON (UIIONIOTHU U
HMHOs3bIYHOTO oOpa3zoBanus "01" mapta 2017r. mpoTtokos Ne 7.

BaeceHnnbie U3MEeHEHUS YTBCPIKAAKO:

3aBenyrouuii kadeapoit aHrIUiCKON GUITOIOTHH

52?“:2;¢15£¢L_-
K.(pUII0J1.H., TOLIEHT T.I1. baGak
JlekaH (hakyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
K.IL.H., IOUEHT T.JI. barypa

"01" mapra 2017 r.
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